
INSTALLATION INSTRUCTIONS

SHEET                            OF
PART NO.   188968657

AUTH DRDATE REVISIONALL INFORMATION WITHIN
ABOVE BORDER TO BE PRINTED
EXACTLY AS SHOWN ON 8.5 x 11
WHITE 16 POUND NON-BOND
RECYCLABLE PAPER.
PRINT ON BOTH SIDES, EXCLUD-
ING TEMPLATES.
TO BE UNITIZED IN ACCOR-
DANCE WITH GMSPO SPECIFI-
CATIONS.

SHEET                      OF88968657PART NO.   1
TITLE

GMX272 Grille  REV 10FE06

GMX272 Grille

6200 Grand Pointe Dr., Grand Blanc, MI 48439
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GMX272 Grille

NOT FOR USE ON VEHICLES EQUIPPED WITH ADAPTIVE CRUISE CONTROL,
RPO NUMBER K59.

I
22JN05 R

Installation procedure:
1. Lineup New Chrome Grille (3) within opening.
2. Install Retainers (1), into Front Fascia Grille (Qty 6).
3. Close hood.

Removal Procedure:
1. Open Hood
2. Remove Retainers (1), from Front Fascia Grille (Qty 6).
3. Remove Molding (2), from Front Fascia Grille.
4. Remove Grille (3).
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

SHEET                            OF
PART NO.   288968657

AUTH DRDATE REVISIONALL INFORMATION WITHIN
ABOVE BORDER TO BE PRINTED
EXACTLY AS SHOWN ON 8.5 x 11
WHITE 16 POUND NON-BOND
RECYCLABLE PAPER.
PRINT ON BOTH SIDES, EXCLUD-
ING TEMPLATES.
TO BE UNITIZED IN ACCOR-
DANCE WITH GMSPO SPECIFI-
CATIONS.
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TITLE

GMX272 Grille  REV 10FE06

GMX272 Grille

6200 Grand Pointe Dr., Grand Blanc, MI 48439
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Français

Calandre de la GMX272

NON DESTINÉ POUR UNE UTILISATION SUR LES VÉHICULES MUNIS DU
RÉGULATEUR AUTOMATIQUE DE VITESSE À COMMANDE VARIABLE, ÉFC
NUMÉRO K59.

Procédure d'installation :
1. Aligner la nouvelle calandre chromée (3) dans l’ouverture.
2. Installer les dispositifs de retenue (1) dans la calandre du

carénage frontal (qté de 6).
3. Fermer le capot.

Procédure de dépose :
1. Ouvrir le capot.
2. Enlever les dispositifs de retenue (1) de la calandre du

carénage frontal (qté de 6).
3. Retirer la moulure (2) de la calandre du carénage frontal.
4. Enlever la calandre (3).
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

SHEET                            OF
PART NO.   388968657

AUTH DRDATE REVISIONALL INFORMATION WITHIN
ABOVE BORDER TO BE PRINTED
EXACTLY AS SHOWN ON 8.5 x 11
WHITE 16 POUND NON-BOND
RECYCLABLE PAPER.
PRINT ON BOTH SIDES, EXCLUD-
ING TEMPLATES.
TO BE UNITIZED IN ACCOR-
DANCE WITH GMSPO SPECIFI-
CATIONS.
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GMX272 Grille  REV 10FE06

GMX272 Grille

6200 Grand Pointe Dr., Grand Blanc, MI 48439
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Español

Rejilla GMX272

NO PARA USO EN VEHÍCULOS EQUIPADOS CON CONTROL CRUCERO
ADAPTABLE, RPO NÚMERO K59.

Procedimiento de instalación:
1. Alinee la nueva rejilla cromada (3) dentro de la apertura.
2. Instale los retenedores (1) en la rejilla del salpicadero

delantero (Ctd. 6).
3. Cierre el cofre.

Procedimiento de desinstalación:
1. Abra el cofre
2. Retire los retenedores (1) de la rejilla del salpicadero

delantero (Ctd. 6).
3. Desinstale la moldura (2) de la rejilla del salpicadero

delantero.
4. Desinstale la rejilla (3).
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